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TRONHILL

Vytauto st. 8/7, LT-08118 Vilnius, Lithuania Tel.: +370 52338899 Fax:+3705 233 99 88 E-mail: sales@tronhill.com
www.tronhill.com



HORO HORO EXECUTIVE
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Lightness. The design feature that makes the HORO family stand out is its lightness. .
Nevertheless, HORO chairs are solid and reliable. They are simply cosy and comfortable.

Leichtigkeit. Die kennzeichnende Designeigenschaft der Horo Produktfamilie ist
Leichtigkeit. Dennoch sind Horo Sessel solide und zuverlassig, gemiutlich und bequem.

1075+1210

Lichtheid. De Horo-familie onderscheidt zich door haar lichtheid. Toch zijn Horo-stoelen
stevig en betrouwbaar. Ze zijn gewoon knus en comfortabel.
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HORO MANAGER
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Tronhill reserves the right to change any terms related to products
presented in this publication.

Tronhill behélt sich das Recht vor alle Vorschriften fir Waren, die in dieser
Broschiire sind vorgestellt, zu andern.

WA;:‘:‘:{TY Tronhill behoudt zich het recht voor ongeacht welke beschrijving van de

producten, diein deze publicatie worden gepresenteerd, te wijzigen.
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ADJUSTABLE ARMRESTS
ANPASSBARE ARMLEHNEN
VERSTELBARE ARMLEUNINGEN

SYNCHRO MECHANISM (5 LOCKING POSITIONS) WITH
“ANTI-SHOCK" SAFETY FUNCTION FOR BACKREST
SYNCHROMECHANIK MIT 5 EINSTELLPOSITIONEN UND
SCHUTZFUNKTION VOR RUCKFEDERUNG DER RUCKENLEHNE
SYNCHROONMECHANISME MET 5 VERGRENDELPOSITIES EN DE
RUGLEUNING "TERUGKEERPREVENTIE" VEILIGHEIDSFUNCTIE

ADJUSTABLE ARMREST POSITION
VERSTELLBARER ARMLEHNENABSTAND
LENGTEREGELING VAN ARMLEUNINGEN

BACKREST TILTING STIFFNESS CONTROL
VERANDERBARE SPANNUNG DER RUCKENLEHNE
SPANNINGSREGELING VAN DE RUGLEUNING

SEAT HEIGHT ADJUSTMENT
EINSTELLBARE SITZHOHE

HOOGTEREGELING VAN DE ZITTING ALUMINUM BASE

FUB AUS ALUMINIUM
ALUMINIUM ONDERSTEL

CASTORS FOR SOFT / HARD FLOOR
LAUFROLLEN FUR WEICHE UND HARTE BODENBELAGE
WIELEN VOOR ZACHTE/HARDE VLOER
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HORO

The seat and backrest are covered with
leather or wide range of coloured fabrics.
The height of the chair may be adjusted by
using the pneumatic cylinder. An anti-shock
synchro mechanism provides 5 operating
positions. Other adjustments include
backrest tilt angle and stiffness control. The
armrests come in a choice of fixed in black
polyamide or adjustable in chromed or black
steel. The base is made of black polyamide
or polished aluminium. The castors are
suitable either for soft or for hard flooring.

EXECUTIVE

Fir die Sitzflache und die Riickenlehne
steht ein Lederliberzug oder ein textiler
Uberzug in einer groBen farblichen
Auswahl zur Verfligung. Die Hohe des
Sessels kann Uber den pneumatischen
Zylinder eingestellt werden, wobei die
Anti-Shock-Synchroautomatik fanf
einstellbare Positionen bietet. Zu den
anderen Einstellmdglichkeiten zdhlen der
einstellbare Winkel sowie die Steuerung
der Kippstarre der Riickenlehne. Bei den
Armlehnen stehen fest eingestellte
Armlehnen aus schwarzem Polyamid oder
einstellbare Armlehnen aus verchromtem
oder schwarzem Stahl zur Auswahl. Die
Stuhlbasis ist in schwarzem Polyamid oder
poliertem  Aluminium erhéltlich. Die
65-mm-Laufrollen sind sowohl! fiir weiche
als auch harte Bodenbeldge geeignet.

MANAGER

De zitting en rugleuning zijn bekleed met
leder of stof in één van de vele mogelijke
kleuren. De hoogte van de stoel kan worden
aangepast met behulp van de
pneumatische cilinder. Een antishock
syn-chroonmechanisme biedt 5 posities. De
hellingshoek en stijfheid van de rugleuning
kunnen ook worden aangepast. De
armleuningen zijn vast verkrijgbaar in
zwart polyamide of verstelbaar in
verchroomd of zwart staal. Voor het
onderstel kunt u kiezen uit zwart polyamide
of gepolijst aluminium. De 65 mm wielen
zijn geschikt voor zowel zachte als harde
vlioeren.

VISITOR



